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Alto voltaje
No abrir

Instrucciones de seguridad y mantenimiento 
Instrucciones de seguridad importantes

Si sucede algunos de los siguientes problemas que 
vamos a describit apague el televisor y desenchufe 
el cable de alimentación inmediatamente. Pídale a 
su distribuidor o centro de servicios que lo revise 
personal cali�cado. K:
- El cable de alimentación de alimentación está 
dañado.
- Adaptación de�ciente de la toma de corriente de 
CA.
- El televisor se daña al caerse, golpearse o 
arrojarse algo.
- Cualquier objeto líquido o sólido cae a través de 
las aberturas del TV.

En caso de humo, ruido extraño u olor 
extraño de la unidad:
- Apague el interruptor de encendido 
inmediatamente;
- Desconecte el enchufe de la toma de 
corriente;
-Contacte con su distribuidor o 
centro de servicio. 
Nunca intente hacer 
reparaciones usted 
mismo porque esto 
podría provocar una
descarga electrico. 

No sobrecargue las tomas de corriente, cables de extensión o adaptadores más allá de su 
capacidad, esto puede provocar un incendio o una descarga eléctrica. Los
cables de alimentación deben ser colocados lo más prolijo posible para que no puedan ser 
pisados   o apretados por objetos colocado sobre o contra ellos, prestando especial
atención a los cables en el enchufe a �n, adaptadores y el punto donde
salen del TV. El principal el enchufe se usa como dispositivo de  desconexión. 
Asegúrate de enchufar el enchufe hasta que esté �rmemente insertado. Cuando retire el cable de 
alimentación, asegúrese de sujetarlo del enchufe de la toma de corriente. NUNCA desenchufe el cable o 
toque el enchufe con las manos mojadas. Para desconectar el aparato de la red eléctrica, el enchufe debe 
extraerse de la toma de corriente, por lo tanto, asegúrese de que siempre se puede acceder fácilmente a 
la toma de corriente.

PRECAUCIÓN
Riesgo de descarga electrónica, no abrir. No 
intente reparar este producto usted mismo, ya 
que al abrir o quitar las cubiertas puede 
exponerse a voltajes peligrosos u otros 
peligros. Remita todos los servicios a 
personal de servicio cali�cado.
Para reducir el riesgo de incendio o descarga 
eléctrica, no exponer
este producto a la lluvia o la 
humedad.El aparato no debe ser
expuesto a goteo o salpicaduras y
no se deben colocar objetos llenos de líquidos, 
como jarrones, sobre el aparato.

Nunca introduzca objetos de ningún tipo en la 
TV a través de las ranuras del gabinete ya que 
pueden tocar puntos de voltaje peligroso o 
cortocircuitar partes que podrían provocar un 
incendio o descarga eléctrica. Nunca derrame 
líquido de ningún tipo en el set. Tenga especial 
cuidado en los hogares donde hay niños 
presentes. El aparato no es 
adecuado para
niños menores 
de 3 años para 
operar.
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Para evitar el incendio, no debe colocarse ninguna fuente de fuego,  como velas 
encendidas en el aparato.

No presione ni raye el LED frontal ni coloque ningún objeto sobre el televisor. La imagen puede ser 
desigual o la pantalla puede dañarse.



Instrucciones de seguridad y mantenimiento
Instrucciones de seguridad importantes
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Una antena exterior
sistema no debería
estar ubicado en el
proximidad de 
sobrecarga
líneas eléctricas u otras
luz o potencia eléctrica
circuitos, o donde puede
caer en tal poder
líneas o circuitos Cuando instale un sistema 
de antena exterior, extreme la precaución 
para evitar tocar dichos cables 
o líneas eléctricas, ya que el contacto con
ellos podría ser fatal. Asegurarse de que el 
televisor no sobresalga del borde de los 
muebles de soporte.

Cuando no está en uso Si no va a utilizar el televisor 
durante varios días, el televisor se debe desconectar de la 
red eléctrica de CA por razones medioambientales y de 
seguridad. Como el televisor no está desconectado de la 
alimentación de CA cuando el televisor está apagado en 
el interruptor de modo de espera, desenchufe el cable de 
la toma de corriente de CA para desconectarlo por 
completo. Sin embargo, algunos televisores pueden 
tener funciones que requieren que el televisor se deje en 
espera para funcionar correctamente. En el caso de un 
rayo, desenchufe el televisor de la toma de corriente 
inmediatamente. Nunca toque el cable de la antena 
durante un rayo.

El volumen excesivo de auriculares y 
auriculares puede causar pérdida de 
audición.

No desconecte el enchufe por el cable; Nunca 

toque el enchufe con las manos mojadas. 

Instalación

No se debe impedir la ventilación cubriendo la abertura de ventilación 
con elementos, como periódicos, manteles, cortinas, etc. Debe dejarse al 
menos 10 cm de espacio alrededor del aparato para una ventilación 
su�ciente.

El producto debe ubicarse alejado de fuentes de calor como 
radiadores, registros de calor, estufas u otros productos
(incluyendo ampli�cadores) que producen calor. Coloque el 
aparato en una posición tal que la pantalla
no está expuesto a la luz solar directa. Lo mejor es tener una 
iluminación indirecta suave mientras mira y evitar entornos 
completamente oscuros y la re�exión de la pantalla, ya que 
pueden causar fatiga ocular. Mantenga el televisor alejado de 
cualquier equipo que emita radiación electromagnética

No coloque el aparato en un carrito, soporte, mesa o estante inestable. 
El conjunto puede caer, causando lesiones personales graves y daños 
al producto. Úselo únicamente con el carrito, el soporte, el trípode, el 
soporte o la mesa especi�cados por el fabricante o vendidos con el 
aparato. Una combinación de aparato y carrito debe moverse con 
cuidado. Las paradas rápidas, la fuerza excesiva y las super�cies 
irregulares pueden hacer que la combinación del electrodoméstico y 
el carrito se vuelque

No coloque este aparato cerca del agua, por ejemplo, cerca de una 
bañera, lavamanos, fregadero o lavadero; en un sótano húmedo; o 
una piscina; y similares



solvent thinnersolvent thinner
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Instrucciones de seguridad y mantenimiento 
Instrucciones de seguridad importantes

Move

Cuando el televisor se mueve desde un lugar frío, necesita un cierto tiempo para 
que el rocío dentro de la unidad se evapore por completo antes de encender la 
unidad;

Para evitar lesiones, este aparato debe estar �rmemente sujeto al piso / 
pared de acuerdo con las instrucciones de instalación.

Pantalla LED
Aunque la pantalla LED está fabricada con tecnología de alta precisión y el 99,99% o más de los 
píxeles son efectivos, pueden aparecer puntos negros o puntos brillantes de luz (rojo, azul 
o verde) pueden aparecer constantemente en la pantalla LED. Esta es una propiedad
estructural de la pantalla LED y no es un funcionamiento incorrecto. Si la super�cie del panel LED se 
agrieta, no lo toque hasta que haya desenchufado el cable de alimentación de CA. De lo contrario, 
puede sufrir una descarga eléctrica. No arroje nada al televisor. El panel LED puede romperse por el 
impacto y causar lesiones graves.

Precauciones al visualizar una imagen �ja
Una imagen �ja puede causar daños permanentes a la pantalla del televisor.
No visualice imágenes �jas e imágenes parcialmente estáticas en el panel de LED durante más de 2 horas, 
ya que puede causar la retención de la imagen de la pantalla. Esta retención de imagen también se conoce 
como "grabación en pantalla". Para evitar dicha retención de imagen, reduzca el grado de brillo y contraste 
de la pantalla cuando se visualiza una imagen �ja.
Ver el televisor LED en formato 4: 3 durante un largo período de tiempo puede dejar rastros de bordes 
visualizados a la izquierda, derecha y al centro de la pantalla causados   por la diferencia de emisión de luz 
en la pantalla. Jugar un DVD o una consola de juegos puede causar un efecto similar a la pantalla. Los 
daños causados   por el efecto anterior no están cubiertos por la Garantía.
La visualización de imágenes �jas de videojuegos y PC durante más tiempo que un determinado período 
de tiempo puede producir imágenes secundarias parciales. Para evitar este efecto, reduzca el "brillo" y el 
"contraste" cuando muestre imágenes �jas.

Limpieza

Limpieza y manejo de la super�cie de la 
pantalla y el gabinete. Desconecte la unidad 
de la toma de CA antes de limpiarla. Para 
eliminar el polvo, limpie suavemente con un 
paño suave y sin pelusas. Si es necesario, use 
un paño ligeramente húmedo

ENCHUFE DE LA RED
Limpie el enchufe de la red con un paño seco a 
intervalos regulares. La humedad y el polvo 
pueden provocar un incendio o una descarga 
eléctrica.

Tenga cuidado de no someter las super�cies del televisor a detergente. (Un 
líquido dentro del televisor podría provocar fallas en el producto, fuego o 
descarga eléctrica).
Tenga cuidado de no someter las super�cies a repelentes de fallas, 
disolventes, diluyentes u otras sustancias volátiles ya que esto puede 
deteriorar la super�cie y el acabado del gabinete
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Accesorios
Asegúrese de que los siguientes artículos estén incluidos con su TV LED. Si falta algún 
elemento, póngase en contacto con su distribuidor.

Control Remoto  Manual de Instrucciones

INPUT

TIMESHIFT

PVRLIST PICTURE

FAV SUBTITLE

MTS/AUDSLEEP CCD

SOUND ASPECT

INFO MENU

V-CHIP EXIT

VOL CH

EPG

--/- RECALL
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Introducción
Caracteristicas

 La TV adopta una pantalla de LED TFT de 24 "
 La radiación cero X cumple con los requisitos de protección ambiental.
 Conéctese a la computadora directamente para realizar el combo TV / monitor.
 Soporte USB
 16:9 wide screen
 Sintonización automática y ajuste �no
 Soporte de HDMI
 Sleep timer programable.
 Entrada de voltaje de amplio rango
 Sin se�al de apagado automático

Terminales de entrada utilizados para la conexión de equipos externos

1 x entrada AV
1 x entrada de componente 
1 x entrada USB
1 x entrada coaxial
1 x entrada de aire
1 x entrada HDMI
1 x salida CVBS
1 x entrada de PC-Audio 1 x 
entrada VGA
1 x Salida de auriculares



Introducción 
Especi�caciónes

Temperatura de trabajo 

NOTAS:
·Diseño y las especificaciones están sujetos a cambios sin previo aviso.
·El peso y la dimensión mostrados son aproximados

TV Con soporte

TV Sin soporte

TV Con soporte

TV Sin soporte

Consumo en modo apagado.

Peso
(Net weight)

Dimenciones
(LxWxH)

Modelo

Resolución del panel LED

Parlantes 

Fuente de alimentación

Sistema de Recepción de la tv

Rango de Frecuencia

Entrada de Video

Consumo en encendido.

Control del TV

Tamaño del display

Entrada de Antena

≤0.5W

≥5WX2

110-240~ V, 50/60Hz

DC 3V 
(Two AAA size batteries)

0oC-40oC

75 ohms, unbalanced

TTL024270KK

24” Diagonal(max.)

38W

1366X768

2.46 Kg 

2.40 Kg

553×204×374mm

553×81×335mm

Analog: PAL, NTSC 
Digital: ISDB-T

Analog:54~864 Mhz 
ISDB-T:177~803 MHz

PAL NTSC 3.58/NTSC 4.43
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Paso 1:  Saque los dos soportes del paquete e insértelos en ambos lados de la ranura
              de los tornillos. 
Paso 2: Saque los seis tornillos provistos con el televisor y apriételos en las ranuras de los tornillos.

Instrucciones de montaje en pared ( Opcional)
Cómo armar el stand
Si necesita extraer o montar el soporte, lea las siguientes instrucciones. 
- Antes de conectar / desconectar el soporte, asegúrese de apagar el televisor. - Antes 
de realizar el trabajo, extienda una amortiguación sobre el área de la base para colocar 
el televisor LED. Esto evitará que se dañe.

Instrucción de montaje: 
Instrucciones de instalación :



Instrucciones de montaje en pared (opcional)
Instrucciones de montaje en la pared (opcional)
Su TV LED puede ser montado en la pared con el uso de un soporte (no se incluye con la TV LED, 
póngase en contacto con su proveedor local). Recomendamos quitar el soporte del televisor antes 
de montarlo en la pared. Consulte la página anterior para obtener instrucciones sobre cómo quitar el 
soporte.

Como montar el TV en la Pared 
1. Después de desmontar el soporte, �je 4 tornillos de montaje (tamaño de rosca M6X10 - ¡no Incluidos! 
(Póngase en contacto con su Proveedor local) en los 4 ori�cios para tornillos de la cubierta posterior, consulte 
la �gura siguiente.

2. Fije el soporte de montaje en la pared (No incluido con el televisor LED, póngase en contacto con su 
proveedor local) con tornillos en la pared.

3. Revise cuidadosamente la presion con la que se atornillo antes de soltar el TV LED
Nota: Para obtener instrucciones más detalladas, consulte las instrucciones provistas en el soporte de 
montaje en pared. 

Tamaño del agujero de rosca: profundidad M6X10 (tamaño del tornillo de montaje del televisor) en el 
televisor.

09
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Descripción General
Descripción del panel Frontal. 

 las funciones básicas de su televisor, incluido el 
  

Alterna entre todas las fuentes de entrada disponibles. 

2

3

4

5   Botón de encendido

6 Sensor del control
      remoto 

Objeto donde la tv recibe la se�al del control REMOTO. 

1

MENU Presione para entrar en el menú. 

PROG / Presione para cambiar los canales correspondientes. 

VOL / Presione para subir o bajar el volumen. 

Presione     Para encender o apagar la TV.

2

3

4

5

6

1 Entrada
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Descripción General
Descripcion del panel frontal
Puede conectar el televisor con dispositivos de video como un reproductor de DVD / VCD, 

videograbadora y cámara de video para disfrutar de una imagen de alta calidad.

video cámara

DVD player

PC (HDMI-output)

Blu-ray disc player

PC 
DVD player

USB

Auriculares
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Descripcion General 
Descripción del control remoto

6. TIMESHIFT: Se usa para comenzar a grabar con un cambio de 
hora (es decir, cambio de hora). La función solo está disponible 
en el modo DTV.

7. CCD:Seleccione el modo de subtítulos. Presione la tecla
repetidamente para elegir uno de los modos entre apagado 
CC1, CC2, CC3, CC4, Texto1, Texto2, Texto3, Texto4

8. DIGITAL MEDIA PLAYER CONTROL BUTTONS: Incluye 
reproducción / pausa, detener, anterior, siguiente, página 
arriba, página abajo, atrás, adelante se usa en modo USB

9. SUBTITLE: En modo USB, presione este botón para 
cambiar cuando la película se está reproduciendo.

10. FAV : Muestra los programas favoritos seleccionados

11. PVR LIST: Presione este botón para ingresar / salir del menú de la 
lista PVR

12. PICTURE: Presiona para seleccionar el modo de imagen.

13. ASPECT: Presiona para seleccionar el asepcto de la pantalla. 

14. SOUND: Presiona para seleccionar el modo de sonido.

15. INFO: Muestra la informacion del programa

16. MENU

17. Arrow buttons: Use para seleccionar elementos del 
menú en pantalla y cambiar los valores del menú.

18. OK

19. V-CHIP : Presione este botón para bloquear el material 
que contiene sexo y violencia.

20. EXIT: Presione para salir de todas las pantallas ingresadas.

21. EPG: Guia del proveedor de servicio de antena.

22. VOL+/- Botón: sube o baja el volúmen.

23. CH+/- Botón: Sube o baja los canales.

24. MUTE Botón: Presione este botón para cortar el sonido del 
televisor temporalmente y presione nuevamente para 
reanudar.

25. Number buttons (0-9): Seleccione directamente el canal 
con botones digitales.

26. - -/- button: Presione este botón antes de ingresar un
número de programa mayor que 09.

27.  .RECALL: Presiona para volver al canal anterior. 

1. INPUT: Este botón se usa para cambiar entre 
diferentes entradas de señal, seleccione una entrada y 

2. POWER: Prende o apaga el TV

3. COLOR BUTTONS: Estos cuatro botones se usan para 
solicitar botones vinculados con el menú / página 
actua

4. MTS/AUD: En modo USB, presione este botónpara
cambiar la pista de audio cuando la película se está 
reproduciendo.
En el modo ATV, seleccione Mono / Stereo / SAP /
Sound. En el modo DTV, seleccione el idiomas.

5. SLEEP:El televisor se apagará automáticamente a la 

temporizador de apagado. Presione este botón para 
seleccionar el tiempo de suspensión entre 10 minutos, 20 
minutos, 30 minutos, 60 minutos, 90 minutos, etc.

INPUT

TIMESHIFT

PVRLIST PICTURE

FAV SUBTITLE

MTS/AUDSLEEP CCD

SOUND ASPECT

INFO MENU

V-CHIP EXIT

VOL CH

EPG

--/- RECALL
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75ohm coaxial cable
Antenna cable

Antennas with 300 Ω flat twins Leads Antennas with 75 Ω Round Leads
Use a 75ohm - 300ohm converter

300ohm coaxial cable

Antenna feeder

Descripción General
Instalando las Baterías en el Control Remoto

Instalando Baterías

1 Abra la tapa de baterías 
en la parte posterior.

2 Inserte dos baterías 1.5V 
AAA en la correcta 
polaridad. No mezcle 
baterías viejas o usadas 
con nuevas.

3 Cierre la tapa .

NOTAS:
• Una carga de baterías debe alcanzar para un año en condiciones de uso normal.
• Si no va a usar el control remoto por un tiempo prolongado, quite las baterías para 
evitar daños por fugas.
• No mezcle baterías viejas y nuevas.
• Las baterías (en paquete o las instaladas) no deben ser expuestas a excesivo calor, tal 
como luz solar, fuego o similares.

Connexion Externa
Conexión de la Antena
La impedancia de la antena para esta unidad es de 75ohm. Un cable coaxial VHF/UHF 75ohm 
puede ser conectado directamente al conector de la antena, si el cable de la antena es doble 
hilo paralelo 300ohm, necesitará un convertidor de 300ohm/75ohm para conectar el cable de la 
antena al conector de la antena. Para más información, por favor consulte el siguiente dibujo.

Apunte el control remoto hacia el sensor 
del TV. Úselo dentro de los 8 metros.

Coloque las baterías usadas en la papelera 
de reciclaje, ya que pueden afectar 
negativamente el medio ambiente

CCD
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Encender y apagar el televisor

 
1. Inserte el enchufe del cable de alimentación en una toma

de corriente alterna polarizada
2. Si el televisor está en modo de espera, presione el

botón ENCENDIDO en el control remoto o el botón en el 
panel inferior del televisor con LED

3. La imagen normal se mostrará en la pantalla después de 15
segundos. Si no hay señal de entrada, se mostrará "No Signal" en la
pantalla.
Si se requiere APAGADO temporal, presione el botón ENCENDIDO en el control remoto o el botón 
en el panel inferior

5. Si desea desconectar completamente la alimentación de esta unidad, desenchufe el enchufe del 
cable de alimentación de esta unidad.

6. Después de apagar la unidad, debe esperar al menos 5 segundos antes de volver a encenderla.

Indicador de estado 
Rojo: en modo de espera Sin 
luz: en el modo encendido

Apagado automático
1. Si no hay señal, el televisor entrará automáticamente en modo de espera después de 15 minutos

Memoria antes de apagar la TV
Los ajustes de imagen y sonido y los canales preestablecidos se memorizarán en el punto en 
que se apaga el televisor. Cuando el televisor se vuelva a encender, funcionará de acuerdo con 
estas con�guraciones.



15

Seleccionar fuente de entrada
Instrucción del Sistema de menú

Presione el botón INPUT para visualizar la lista de fuentes de entrada.
Presione arriba y abajo o el botón OK para seleccionar la fuente de entrada que desea. Presione el 
botón OK para ingresar la fuente de entrada, presione el botón EXIT para salir. (Opciones: DTV, ATV, 
Componente, HDMI1, HDMI2, AV, USB)

Primera instalación
La tarjeta mostrará el menú cuando se encienda el software por primera vez desde que 
se actualizó el software, y guiará al usuario en la primera con�guración y búsqueda.
Seleccione Idioma
Presione los botones izquierdo y derecho para seleccionar el idioma que se usará para 
los menús y el mensaje.
Seleccionar País
Presione el botón arriba y abajo para resaltar el menú del país.
Presione los botones izquierdo y derecho para seleccionar el país que desea.
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Presione el botón MENÚ para mostrar el menú principal.
Presione los botones izquierdo y derecho para seleccionar CANAL en el menú principa

Operación del menú principal

1.Presione los botones hacia arriba y hacia abajo para seleccionar la opción que desea ajustar en
el menú de canales. 
2.Presione el botón OK para ajustar.
3. Después de �nalizar su ajuste, presione el botón OK para guardar y regresar al menú anterior.

Seleccione la opción de Sintonización automática debajo de los botones hacia arriba y hacia abajo. 
Presione el botón OK, la pantalla comenzará la sintonización automática de canales y la pantalla mostrará 
el número de programas

Presione los botones hacia arriba y hacia abajo para seleccionar la Sintonización manual de DTV, luego 
presione el botón OK para ingresar al submenú. Presione los botones izquierdo y derecho o los botones 
numéricos para seleccionar el canal, luego presione el botón OK para buscar el programa
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Operacion del menu principal
CANAL

ATV Tuning manual
Presione los botones hacia arriba y hacia abajo para seleccionar Ajuste manual ATV y presione el botón 
OK para ingresar a la siguiente interfaz. A través de los botones de �echa, puede establecer el sistema de 
color y el canal. Y luego presione el botón OK para iniciar la sintonización manual. Esta placa admite 
PAL-M, PAL-N, NTSC ..

Edición de programación
Presione los botones hacia arriba y hacia abajo para seleccionar Program Edit, luego presione el botón OK para 
ingresar al submenú. Luego presione los botones relevantes para editar el programa. Primero presione los 
botones hacia arriba y hacia abajo para resaltar el canal que desea seleccionar, entonces:.

Presione el botón Rojo para eliminar el programa seleccionado en la lista. 
Presione el botón Azul para omitir el canal seleccionado.
Presione el botón FAV para agregar o alejar el canal a su lista de favoritos

Información de la señal
Presione los botones hacia arriba y hacia abajo para seleccionar Información de señal, luego 
presione el botón OK para ver la información detallada sobre la señal. Solo disponible 
cuando hay señal en DTV
Software Update(USB)
Please prepare USB and relevant update �les before software update. Then insert the USB and 
press relevant buttons to select this option. You should do according to system hint and 
remember not to pull out USB before �nishing software update

Aire / Cable
Seleccione la opción de Aire / Cable con los botones arriba y abajo en la fuente del ATV. Luego 
puede presionar los botones izquierdo y derecho para cambiar la interfaz de señal..
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Main Menu Operation
Pantalla
Presione el botón MENÚ para mostrar el menú principal.
Presione los botones izquierdo y derecho para seleccionar IMAGEN en el menú principal

1. Presione los botones hacia arriba y hacia abajo para seleccionar la opción que desea ajustar
en el menú IMAGEN 
2. Presione el botón OK para ajustar.
3.

Modo de imagen
Seleccione la opción de Modo de imagen debajo de los botones hacia arriba y hacia abajo. El 
modo de imagen se puede cambiar a Estándar / Suave / Vivo / Usuario con 
los botones izquierdo y derecho.
Temperatura del color
Seleccione la opción de Temperatura del color debajo de los botones hacia arriba y hacia abajo. 
La temperatura del color se puede cambiar a Frío / Caliente / Normal con los botones izquierdo 
y derecho.
Reducción de ruido
Seleccione la opción de Reducción de ruido debajo de los botones hacia arriba y hacia abajo. La 
Reducción de ruido se puede cambiar a Bajo / Medio / Alto con los botones izquierdo y derecho
Relación de aspecto
Seleccione la opción de Relación de aspecto debajo de los botones hacia arriba y hacia abajo. La 
relación de aspecto se puede cambiar a Zoom1 / Zoom2 / 16: 9/4: 3 / Automático con los 
botones izquierdo y derecho. La relación de aspecto cambiará automáticamente en el modo 
automático.
Contraste / Brillo / Color / Nitidez / Matiz
El valor de estas opciones, como Contraste, Brillo, Color, Nitidez y Matiz, se puede ajustar con los 
botones de �echa Modo de imagen en Modo de usuario. El valor de estos parámetros varía de 0 
a 100.



Operación del menú principal
Sound
Presione el botón MENÚ para mostrar el menú principal.
Presione los botones izquierdo y derecho para seleccionar SONIDO en el menú principal.

1. Presione los botones hacia arriba y hacia abajo para seleccionar la opción que desea
ajustar en el menú SONIDO.  
2  Presione el botón OK para ajustar..
3. Después de �nalizar su ajuste, presione el botón OK para guardar y regresar al menú anterior

Modo de sonido
Seleccione la opción de Modo de sonido debajo de los botones hacia arriba y hacia abajo. El 
modo de sonido se puede cambiar a Estándar / Música / Película / Deportes / Usuario con los 
botones izquierdo y derecho.

Seleccione la opción de Balance debajo de los botones hacia arriba y hacia abajo. Presione los 
botones izquierdo y derecho para ajustar el valor del balance.

Seleccione la opción de Volumen automático debajo de los botones hacia arriba y hacia 
abajo. El volumen automático puede abrirse o cerrarse con los botones izquierdo y derecho. 
De esta manera se adapta al ajuste del sonido envolvente.

Solo cuando el modo de sonido es usuario puede ajustar elementos. Elija la frecuencia 
especí�ca y modi�que su valor con los botones izquierdo y derecho.

Modo SPDIF
Presione los botones hacia arriba y hacia abajo para seleccionar el modo SPDIF, luego 
presione los botones izquierdo y derecho para seleccionar Apagado / PCM / Automático

Seleccione la opción de Altavoz de TV debajo de los botones hacia arriba y hacia abajo, 
presione los botones hacia la izquierda y hacia la derecha para alternar el modo de 
reproducción de sonido. La función puede ajustarse cuando HDMI ARC está activado.
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Operación del menú principal
TIEMPO
Presione el botón MENÚ para mostrar el menú principal.
Presione los botones izquierdo y derecho para seleccionar TIEMPO en el menú principal

Reloj
Seleccione la opción del reloj debajo de los botones hacia arriba y hacia abajo y presione el botón OK 
para ingresar a la interfaz. Puede ajustar los datos, el mes, el a�o, etc. con los botones izquierdo y 
derecho.

1. Presione los  botones hacia arriba y hacia abajo para seleccionar la opción que desea 
ajustar en el menú TIEMPO.  
2  Presione el botón OK para ajustar ..
3. Después de �nalizar su ajuste, presione el botón OK para  guardar y regresar al menú anterior

Fuera de tiempo
Seleccione la opción de Hora de apagado debajo de los botones arriba y abajo y presione el 
botón OK para ingresar a la interfaz. Luego, los botones izquierdo y derecho se pueden 

 

A tiempo
Seleccione la opción A Tiempo debajo de los botones arriba y abajo y presione el botón OK 
para ingresar a la interfaz. Luego, los botones izquierdo y derecho se pueden usar para 
ajustar configuraciones Lun. Mart. Mier. Jue.Vie. Sáb. Dom. 
y otro modo. La hora y los minutos pueden cambiar al azar. También puede establecer la 
fuente y el volumen sobre este menú.
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Operación del menú principal
TIEMPO
Zona horaria
Seleccione la opción de zona horaria debajo de los botones arriba y abajo y presione OK 
o el botón derecho para ingresar. Aparecerán dos zonas horarias y puede elegir una

Tiempo de dormir
Seleccione la opción del temporizador de apagado automático debajo de los botones 
hacia arriba y hacia abajo y presione el botón derecho para alterar el valor del tiempo de 

 

Auto Sleep
Seleccione la opción de reposo automático debajo de los botones arriba y abajo y presione el 
botón derecho para modi�car el valor de reposo automático. Puede modi�carlo a 3H / 4H / 5H. 
También puede cerrar la función de auto dormir

OPCIONES
Presione el botón MENÚ para mostrar el menú principal.
Presione los botones izquierdo y derecho para seleccionar OPCIÓN en el menú principal.

Restaurar el valor predeterminado de fábrica
Seleccione la opción de restaurar valores predeterminados de fábrica debajo de los botones arriba y 
abajo y presione OK o botón derecho para ingresar. Aparecerá un cuadro de aviso para con�rmar el 
reinicio. Tenga en cuenta que el restablecimiento in�uirá en su con�guración anterior.
Pantalla azul
Seleccione la opción de pantalla azul debajo de los botones hacia arriba y hacia abajo y presione el 
botón derecho para abrir o cerrar la función.

Lenguaje OSD / Audio Idiomas
Seleccione la opción de idioma OSD debajo de los botones arriba y abajo y presione la tecla OK o 
el botón derecho para ingresar a la lista de idiomas. Presione los botones de �echa para elegir el 
idioma que desea y luego presione el botón de menú para regresar a la interfaz anterior.

1. Presione los botones hacia arriba y hacia abajo para seleccionar la opción que desea
ajustar en el menú .  
2 Presione el botón OK para ajustar..
3. Después de finalizar su ajuste, presione el botón OK para guardar y regresar al menú anterior
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Modo ecologico
Ajuste el brillo de la pantalla, reduzca la pantalla de consumo de 
energía.

Reiniciar
Seleccione la opción de reinicio debajo de los botones hacia arriba y hacia abajo y 
presione el botón OK para ingresar. Aparecerá un cuadro de aviso para confirmar el 
reinicio. Tenga en cuenta que el restablecimiento influirá en su configuración anterior.

Operación del menú principal
OPCIONES
PVRSistema de archivos
Antes de PVR, debe seleccionar la dirección del archivo PVR y verificar el sistema PVR. Seleccione 
la opción del sistema de archivos PVR debajo de los botones hacia arriba y hacia abajo y presione 
el botón OK para ingresar. El sistema de archivos PVR puede establecerse como FAT32 / Hi speed 
FS. Después de configurar el tama�o del sistema de archivos PVR, puede iniciar PVR.
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Sistema de bloqueo
Seleccione la opción del sistema de bloqueo debajo de los botones hacia arriba y hacia abajo. 
Luego presione el botón OK para ingresar y aparecerá un cuadro de aviso para ingresar la 
contrase�a. Después de ingresar la contrase�a, puede abrir el sistema de bloqueo. Se pueden 
realizar más operaciones cuando el sistema de bloqueo está activado.

La función de bloqueo requiere que se ingrese una contrase�a antesde que se pueda cambiar 
cualquier configuración La contrase�a predeterminada es 0000 y la contrase�a universal es9999.

Establecer contrase�a 
Cuando desee cambiar la contrase�a, puede elegir la opción de establecer la contrase�a. 
Ingrese la contrase�a correcta e ingrese la nueva contrase�a. La nueva contrase�a puede ser 
exitosamente después de confirmar

1. Presione los botones hacia arriba y hacia abajo para seleccionar la opción que desea
ajustar en el menú LOCK.  
2  Presione el botón OK para ajustar..
3. Después de finalizar su ajuste, presione el botón OK para guardar y regresar al menú anterior

NOTA:

Programa de bloque
Seleccione la opción del programa de bloque con los botones arriba y abajo. Luego presione 
el botón OK para ingresar y puede presionar el botón verde para bloquear el programa. 
Cuando desee ver el programa que está bloqueado, debe ingresar la contrase�a

Operación del menú principal
BLOQUEO
Presione el botón MENÚ para mostrar el menú principal.
Presione los botones izquierdo y derecho para seleccionar LOCK en el menú principal.
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BLOQUEO

Operación del menú principal

Orientación de los padres
Seleccione la opción de bloqueo de teclas con los botones hacia arriba y hacia abajo. 
Luego presione el botón derecho para abrir o cerrar la opción. El grado de orientación de 
los padres varía de 10 a 18.
Key Lock
Select option of key lock with the up and down buttons. Then press right button to open or 
close the option. Please pay attention that you can’t do specific operation after opening key 
lock.
Ajuste del modo Hotel
Seleccione la opción de configuración de modo de hotel con los botones hacia arriba y hacia 
abajo. Luego presione el botón OK para ingresar al submenú. Presione los botones hacia arriba 
y hacia abajo para seleccionar Hotel
Modo, luego presione los botones izquierdo y derecho para seleccionar encendido o apagado.
E.E.U.U
Seleccione la opción de EE. UU. Con los botones hacia arriba y hacia abajo. A 
continuación, presione el botón OK en el submenú y presione los botones hacia arriba y 
hacia abajo para ajustar
Canada
Seleccione la opción de Canadá con los botones hacia arriba y hacia abajo. A continuación, 
presione el botón OK en el submenú y presione los botones de flecha para ajustar

Elija la opción de bloqueo de fuente para ingresar a la lista de fuentes. Con los botones 
izquierdo y derecho, puede abrir o cerrar la fuente de entrada.
Fuente predeterminada, Volumen predeterminado, Máx. Puede cambiar a través de los 
botones izquierdo y derecho. La configuración anterior debe ajustarse de acuerdo con su 
necesidad.
El tipo de canal DTV y el programa predeterminado se pueden modificar solo en la fuente de 
DTV. El programa predeterminado cambiará según el tipo de canal de DTV.
Nota: Cuando eliges la opción de borrar el reloj y presionas el botón OK, el bloqueo anterior 
se cancelará y el hotel estará cerca.
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Menú de fotos

Operación de medios
USB
Presione el botón INPUT para mostrar Foto, Música, Película, Texto.
Presione los botones izquierdo y derecho para elegir el menú específico y el 
valor ajustable. En su submenú, elija la opción de menú presionar con los 
botones de flecha.
Nota: Antes de operar el menú USB, conecte el dispositivo USB, luego presione el botón 
INPUT para configurar la fuente de entrada en USB

Presione los botones hacia arriba y hacia abajo para seleccionar USB en el menú de Fuente, 
luego presione el botón OK para ingresar. Presione los botones izquierdo y derecho para 
seleccionar la opción que desea ajustar en el menú principal de Medios, luego presione el 
botón OK para ingresar.

Presione el botón OK para reproducir o pausar.

Presione el botón OK para ver la imagen anterior.

Presione el botón OK para ver la siguiente imagen.

Presione el botón OK para detener y volver a la carpeta anterior
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Presione para reproducir todas las imágenes como una presentación de diapositivas.
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Operación de medios 
Menú de música

Presione el botón OK para silenciar y cancelar

Presione el botón OK para ver la lista de reproducción.

Presione el botón OK para mostrar la información de la 
música actual. (Álbum / Título / Velocidad de bits / Artista / 
Muestreo / Año / Tamaño)
Presione para elegir el tiempo de reproducción

Menú de peliculas

Presione el botón OK para reproducir o pausar.

Presione el botón OK para volver a reproducir rápidamente. 

Presione el botón OK para avanzar rápidamente. Presione el 

botón OK para reproducir la película anterior.

Presione el botón OK para reproducir la próxima película.

Presione el botón OK para parar y volver a la carpeta anterior.

Presione para seleccionar el modo de repetición de reproducir la película en la carpeta actual.
Presione el botón OK para seleccionar el modo de repetición: Repeat1 / Repeat ALL / Repeat 
None.

Configure A-B para jugar repetidamente. Presione una vez para establecer A, 
presione de nuevo para configurar B y presione la tercera vez para cancelar.
Presione el botón OK para ver la lista de reproducción.

Presione para seleccionar el modo de repetición de reproducir música en la carpeta 
actual.Presione el botón OK para seleccionar el modo de repetición: Repeat1 / 
Repeat ALL / Repeat None.
Configure A-B para jugar repetidamente. Presione una vez para establecer A, 
presione de nuevo para configurar B y presione la tercera vez para cancelar
Presione el botón OK para abrir o cerrar el modo aleatorio.

Presione el botón OK para abrir o cerrar el modo aleatorio.

Presione tecla ENTER para seleccionar el caracter
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Text Menu

Operación de medios 
Menú de peliculas

 

 
cuadro).
Presione el botón OK para elegir el tiempo de reproducción. Presione el 

botón OK para acercar la película actual. Presione el botón OK para 

 

 
película.

Presione el botón OK para ver la página anterior. 

Presione el botón OK para ver la página siguiente

Presione el botón OK para ver la lista de reproducción.

Presione el botón ENTER para mostrar la información de la 
película actual. (Resolución / Pista de audio / Subtítulo / 
Sincronización / Página de códigos / Programa / Tamaño)

Presione tecla ENTER para seleccionar el caracter
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Solución de problemas
Si tiene algún problema, verifique las medidas de couter para cada síntoma que se detalla a 
continuación. Los siguientes síntomas pueden haber sido. causado por un ajuste inadecuado en 
lugar del mal funcionamiento real de la unidad. Si el problema persiste, comuníquese con el Centro 
de Atención al Cliente, vea la página posterior para obtener los detalles de contacto.
Síntomas Soluciones posibles

No enciende
Verifique el cable de alimentación enchufado y que la toma 
de corriente funcione.
Desenchufe el cable de alimentación y conéctelo después 
de 60 segundos y reinicie el televisor.

Sin imagen
Verifique la conexión de la antena.
La estación puede estar experimentando problemas, 
sintonice otra estación.
Por favor, ajuste la configuración de contraste y brillo.

Buena Imágen pero 
sin sonido

Por favor aumente el volumen.
Verifique que la TV esté en modo silencio, presione el botón MUTE
en el control remoto.
Verifique la configuración de sonido
Si se están utilizando dispositivos externos, verifique que sus volúmenes 
no estén configurados demasiado bajos o apagados.
Si usa entradas AVI o de componentes, asegúrese de que los cables estén 
conectados correctamente y no sueltos.
Si usa un cable DVI a HDMI, se requiere un cable de audio por separado. 
Asegúrese de que la toma de auriculares no esté conectada.

Sin respuesta al 
control remoto

Las baterías del control remoto pueden haberse agotado, si es necesario, 
cambie las baterías.
Limpie la lente del control remoto. La distancia entre
La TV LED y el control remoto deben estar dentro de los 8 m, dentro del 
ángulo de funcionamiento recomendado y la ruta está libre de 
obstrucciones.

Pantalla completa 
parpadeando bajo 
VGA

El valor de V-HEIGHT puede configurarse demasiado grande, reiniciar la 
computadora e ingresar al modo seguro, luego establecer los parámetros 
del monitor para corregir el valor de acuerdo con la descripción del ajuste.

Rayas horizontales bajo 
VGA

La fase de muestra puede desviarse, ajustar la fase de 
acuerdo con la posición de la imagen

Puntos de colores pueden 
estar presentes en la 
pantalla

Aunque la pantalla LED está fabricada con tecnología de alta precisión y 
el 99,99% o más de los píxeles son efectivos, pueden aparecer puntos 
negros o puntos brillantes de luz (rojo, azul o verde) pueden aparecer 
constantemente en la pantalla LED. Esta es una propiedad estructural de 
la pantalla LED y no un mal funcionamiento.

Buen sonido pero color 
anormal o sin imagen

Verifique la conexión de la antena y la condición de la antena. Si usa la 
entrada de Componente, compruebe las conexiones de Componentes, las 
conexiones incorrectas o sueltas pueden causar problemas de color o 
hacer que la pantalla quede en blanco.

Mantenga el televisor alejado de fuentes eléctricas ruidosas, como 
automóviles, secadores de pelo, soldadores y todo el equipo opcional.
La interferencia atmosférica eléctrica, como las tormentas eléctricas 
locales o distantes, puede causar que la imagen se rompa.
Cuando instale equipo opcional, deje espacio entre el equipo opcional y 
el televisor.
Verifique la antena y la conexión.
Mantenga la antena alejada de cualquier cable de alimentación o 
entrada / salida.

La imagen se está rompiendo
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Verifique que su área esté cubierta por Digital Video Broadcasts. Intente 
volver a sintonizar o sintonizar manualmente los canales que faltan. 
Verifique que esté utilizando el tipo de antena correcto.

Después del ajuste 
automático, solo algunos 
canales están disponibles

Verifique si el canal ha sido bloqueado en la 
configuración del menú principal.

El canal no puede 
ser seleccionado

Verifique que el cable USB de conexión y la fuente de alimentación estén 
conectados. El disco duro no ha sido formateado. Asegúrese de que el 
disco USB sea compatible y que los formatos de datos multimedia sean 
compatibles.

USB no se reproduce.

La compresión de los contenidos de video puede causar 
distorsión, especialmente en las imágenes de movimiento rápido, 
como deportes y películas de acción.

La imagen está 
distorsionada, macrobloque, 
bloque pequeño, puntos, 
pixelización, etc.

Ruido del Parlante
Verifique las conexiones de los cables, asegúrese de que un cable 
de video no esté conectado a una entrada de audio.
El bajo nivel de señal puede causar distorsión de sonido.

La TV se apaga 
automáticamente

Compruebe si el Temporizador de apagado está configurado en 
Encendido en el menú de Configuración.
Sleep Timer puede haber sido habilitado.
Si no hay señal durante aproximadamente 10 minutos desde una entrada, 
el televisor se apagará.
Si está conectado a su PC, verifique la configuración de energía de su PC.
Asegúrese de que el cable de alimentación de CA esté enchufado 
firmemente a la toma de corriente y al televisor.

La TV se enciende
automáticamente

Verifique si On Timer está configurado en En el menú de de 
configuración
Las barras negras en cada lado se mostrarán en los canales HD cuando 
muestren contenidos SD (4: 3).
Las barras negras en la parte superior e inferior se mostrarán en las 
películas que tengan relaciones de aspecto diferentes a las de su 
televisor.
Ajuste la opción de tamaño de la imagen en su dispositivo externo o TV a 
pantalla completa.

La imagen no se 
muestra en pantalla 
completa

Nunca coloque un televisor en una ubicación inestable. Un televisor puede caerse y causar 
lesiones personales graves o la muerte. Muchas lesiones, particularmente a los niños, pueden 
evitarse tomando precauciones simples como:
- Utilizando gabinetes o soportes recomendados por el fabricante del televisor.
- Solo use muebles que puedan soportar la seguridad del televisor.
- Asegurarse de que el televisor no sobresalga del borde de los muebles de soporte.
- No colocar el televisor en un mueble alto (por ejemplo, armarios o

librerías) sin anclar tanto el mobiliario como el televisor a un soporte adecuado. - No 
colocar el televisor en un paño u otros materiales que puedan estar ubicados

entre el televisor y los muebles de apoyo.
- Educar a los niños sobre los peligros de trepar a los muebles para alcanzar el televisor o su

controles
Si su televisor existente se está reteniendo y reubicando, se deben aplicar las mismas 
consideraciones que arriba.

El enchufe o el acoplador del dispositivo se utiliza como dispositivo de desconexión, el 
dispositivo de desconexión debe permanecer fácilmente operativo

PRECAUCIÓN

Solución de problemas


